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CANNED AND FROZEN FRUITS AND FRUITS ET LEGUMES EN BOITES ET
VEGETABLES - MONTHLY CONGELES - MENSUEL
April 1988 Avril 1988 ;
|
| Table 1. Pack!" and Stocks® of Frozen Fruits TABLEAU 1. Conserves'" et stocks® de fruits et de |
i and Vegetables légumes congelés :
‘ Pack-to-date" Stacks at end of month
. l Conserves, cumulatif(! Stocks a la tin du mois
thous ands of pounds maetric tonnes thousands of pounds metric tonnes
riilliers de livres tonnes metriques milfiers de livres tonnes metrigues
Fruits:
Apples and crabapples. solid pack -

Pommes et pommettes, conservaes solides 4,445 2.016 X x
Blueberries - Bfeuets - - 1,625 737
Cherries, sour - Carises aigres = - X X
Raspberries - Framboises - - 641 201
Strawberries ~ Fraises - - 3.662 1,661
Vegetabies - Légumes:

Asparagus - Asperges X X 173 78
Beans, green -~ Haricots verts - - 10,286 4 666
Beans, Lima - Haricots de Lima = - 607 275
Beans, wax — Haricots jaunes - - 3980 445

' Broccoli ~ Brocoli - - 3.734 1,694

§ Brussels sprouts ~ Choux de Bruxellas B > 5.622 2,550
Carrots -~ Carottes 47,132(5) 21.379(5) 18.798 B.527
Caufiflower - Choux-fleurs = = 5,044 2.288 !
Corn, whole kernel - Mais a graing entiers = - 15.856 7,192 |
Corn-on-the-cob ~ Mais en épis - - 1.370 621
Mixed vegetables — Legumes melangés 9,682 4,392 6.100 2,767
Peas - Pois = . 17.373 7.880
Peas and carrots/Carrots and peas - Pois et carottes/

Carottes et pois 2,227 1,010 1.280 580
Pumpkin and squash (inctuding zucchini) - Citrouille

- 1.842 881

at courge (y compris courgettes) =

See footnote(s} at end of Table 4 Voir note(s) a la fin du tableau 4
Industry Division Division de l'industrie

g. August 1988 AoGt 1988

Pubtished under the authority of the Minister of Supply and Services Canada Publication autorisée par ke ministre des Approvisionnements et Services Canada



TABLE 2. Pack'" and Stocks'? of Selected TABLEAU 2. Conserves'' et stocks'?’ de certains
Canned Fruits and Vegetables as fruits et léegumes en boites declares par
Reported by Processors, by les fabricants de conserves, par région
Geographical Areas, April 1988 geographique, avril 1988
Pack-to-datel!! - Gonserves, cumulatitt”) Stocks at end of month - Stocks a ia fin du mois
Waestern Waestern
Canada Canada
Atlantic Queébec Ontario Canada Atlantic Québec Ontano Canada
L'Ouest L'QOuest
canadien canadien

thousands of cases - milliers de caisses

Fruits:

Apples and crabapples. solid pack -
Pommes et pommeites,

conserves solides . r = . (4) X - X x X
Apple juice made from appies®®) -

Jus de pommes, fait da pommes'® x X 3.039 x 8.425 x x 1,018 x 3.259
Apple juice reconstituted to single

strength - Jus de pommes,

reconstitué a sa force nature 325 345 2,393 1,908 4,972 X x x 2687 619
Apple pre filling - Garniture de

tartes aux pommes X X 141 X 241 X X X X 143
Apple sauce - Compote de pommes X 3 724 x 1,378 X X 409 X 667
Apricots — Abtricots - " B ¥ {4) X X x x X
Fruit cocktall = Cocktail aux fruits . | 3 . (4) x x x x X
Peaches - Péches = = - - - X X 295 X 362
Pears, Bartleit ~ Poires, Bartlett B = i - - X x 371 X 488
Pears, Kieffer, stc. ~ Poires,

Kieffer. etc. - (4) X = x x x
Plums - Prunes E - - - - x x X X 38

Vegetables - Légumes:

Asparagus — Asperges - X X X x X x 30 X 251
Beans. green - Haricots verts - - = - - x 317 X 1285 570
Beans, wax — Hancots jaunes * = - - - x 274 X 49 418
Beets - Betlteraves = = - - - X 74 x 28 315
Carrots - Carottes X az27 X - 411(5) X 180 X x 211
Corn, whole kernel - Mais

a grains entiers F - - - - x 146 877 X 958
Corn, cream style — Mais en creme = © = - - x 332 599 X 1,105
Corn-on-the-cob ~ Mais en épis = - - - - - 75 - - 75
Mixed vegetables - Legumes

melanges x x x x 212 x 149 99 x 281
Mushrooms - Champgnons r X x x x - x x X 19
Peas - Pois - - - - - x 482 581 x 1.199

Peas and carrots/Carrots and peas —~
Pois et caroties/Carottes et pois x X X k x X 59 x 15 188

Pumpkin and squash (including
zucchini) - Citrouilles et courges

(y compris courgettes) = - - = - X X X X X
Spinach - Epinards . . 3 = (4) x x x x "
Tomatoes - Tomates - - - - - X X 475 38 574
Tomato juice - Jus de tomates - = X - X x X 1,658 X 1.760
Tomato pulp, paste and puree —

Pulpe, péte et puree de tomales - - x - x - - 616 - 6516

See footnote(s) at end of Table 4. Voir noteis) a la fin du tableau 4



TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de

. and Vegetables Held by Canners in legumes en boites detenus par les
Canada, by Size of Container, April conserveries au Canada, seion la
1988 grandeur du contenant, avril 1988

Cans per case (number)/Can content {fluid ounces)

Boites par caisse {nombre)/Contenu de la boite (onces fluides)

6/100 12/48 12/35 24/28 24/19 24/14

Can content (millilitres) - Contenu de la boite (miililitres)

2840 1364 1000 7986 540 398

thousands of cases - milliers de caisses

Fruits:

Apples and crabapples, solid pack -
Pommes et pommettes,
conserves solides X - - X - -

Apgle wice made from applesn) ==
Jus de pommes, 'ait de pommesia! ‘ 5 RT <

Apple juice reconstituted to single
strength - Jus de pommes,
reconstitue a sa force nature x 90 335 - - i

Apple pie filing - Garniture de

tartes aux pommes X - - = x -
Apple sauce - Compote de pommes 54 - - 180 x 169
Apricots - Abricots - - - - - X
Fruit cocktall - Cocktail aux fruits = - = X X x
Peaches - Péches x - - X X X
Pears, Bartlett ~ Pores, Bartiett x - - x x x
Pears, Kietfer, etc. - Poires, Kieffer, etc. X r = - x X
Plums - Prunes X = - X x X
See faotnote(s) at end of Table 4. Voir nate(s) a la fin du tableau 4.



TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits

and Vegetables Heid by Canners in
Canada, by Size of Container, April

1988 - Continued

TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de

léegumes en boites détenus par les
conserveries au Canada, selon la
grandeur du contenant, avril 1988 -

suite

Cans per case (number)/Can content (fluid ounces)

Boites par caisse (nombre)/Contenu de la boite (onces fluides)

24/12 24110 24/8.8 247® 24/55 Other
Total
Can content {millilitres) - Contenu de la boite (milliitres) Autres
341 284 250 1996 158
thousands of cases - milliers de caisses thousands metric
of pounds tonnes
milliars tonnes
de livies  metriques
Fruits:
Appiles and crabapples, solid pack -~
Pommes et pommettes,
conserves solides - - x - - - x x x
Apple juice made from apples(:” =
Jus de pommes. fait da pommes®3) - x 540 X 57 x 3.259 88,517 40,151
Apple juice reconstituted to singie
strangth - Jus de pommes,
reconstitue a sa force nature - 37 a3 X 24 28 619 14,488 6572
Appie pie filling - Garniture de
tartes aux pommes - - = - = X 143 4,008 1.817
Apple sauce - Compota de pommes - X - X x X 667 16,006 7,260
Apricots - Abricots - x - X = x X 544 247
Fruit cocktail — Cocktail aux fruits - X = X X X x x x
Peaches - Péches - X - x - x 362 x X
Pears, Bartlett ~ Poires, Bartiett - X - x x x 488 7.820 3547
Pears, Kiatfer, atc. - Poires, Kieffer, etc. - - xr - - S X x X
- = - X = X 38 x %

Plums ~ Prunes

See footnate(s) at end of Table 4

Voir note(s) 2 a fin du tableau 4




. TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de

and Vegetables Held by Canners, by legumes en boites détenus par les

Size of Container, April 1988 -~ conserveries au Canada, selon la

Continued grandeur du contenant, avril 1988 -
suite

Cans per casa (number)/Can content {fluid ounces)

Boites par caisse (nombre)/Contenu de la boite (onces fluides)

6/100 12748 12/3§ 24/28 2419 2414

Can contant (millilitres} - Contenu de |a boite (millilitres)

2840 1364 1000 796 540 398

thousands of cases - milliers de caisses

Vegetables - Legumes:

Asparagus ~ Asperges x x - - x L
Beans, green ~ Haricots verts 27 - - - 93 356§
Beans, wax - Hancots jaunes 10 - - - 117 2186
Beets - Betteraves 77 - x X 65 103

. Carrots = Carottes 45 - - F 49 72

Corn. whole kernel -
Mais a grains entiers 22 - - - X /)8

Corn, cream styie - Mais
en creme x - - - 227 5§80

Corn-on-the-cob - Mais en apis - - - - = .

Mixed vegetables -

Legumes melanges 47 - x - 65 64
Mushrooms - Champignons x = - - - -
Peas - Pois x - - - 185 642

Peas and carroty/Carrots and peas - Pois
et carottes/Carottes et pois 10 - N - 34 91

Pumpkin and squash (including zucchini)
- Citroullies et courges (y compris

courgettas) x = = X X X
Spinach - Epinards - - - - - x
Tomatoes - Tomates 91 = = 225 185 x
Tomato juice - Jus de tomates 222 875 = - 336 X

Tomato pulp. paste and puree -
Puipe, pate et puree de tomates 305 X - x - x

See footnote(s) a1 end of Table 4 Voir note(s) a i3 fin du tabieau 4



TABLEAU 3. Stocks domestiques de fruits et de
légumes en boites deétenus par les
conserveries au Canada, selon la
grandeur du contenant, avril 1988 - fin

TABLE 3. Stocks of Domestically Canned Fruits
and Vegetables Held by Canners in
Canada, by Size of Container, April
1988 - Concluded

Cans per case (number)/Can content (fluid ounces)

Boites par caisse (nombre)/Contenu de la boite (onces fluides)

24/12 24/10 24/8.8 247® 24155 Other
Total
Can content (millilitres) - Contenu de |a boite (millilitres) Autres
341 284 250 19916 156
thousands of cases - milliers de caisses thousands metric
of pounds tonnes
milliers tonneas
de livies matnques
Vegetables - Légumes:
Asparagus -~ Asperges 24 - =) = = - 251 4,968 2.253
Beans, green - Haricots verts - 95 = = B - 570 13,349 6,055
Beans, wax - Haricots jaunes - 74 - - - - 418 9,845 4511
Beats - Betteraves - X - - - X 315 9,145 4,148
Carrots - Carottes - X - X - x 211 5,338 2,421
Carn, whole kernel -
Mais & graing entiers 832 x - 81 - % 958 17,603 7.984
Com, cream style - Mais
en créme - 247 - - - x 1.105 26.730 12,124
Corn-on-the-cob - Mais
en epis - = - = = 75 79 2255 1.023
Mixed vegetables - Legumes melanges = 56 = % - x 281 6827 3.096
Mushrooms - Champignons - x - - - - 19 366 166
Peas - Pous - 330 = = - x 1,199 27 87, 12.309
Peas and carrots/Carrots and peas - Pois
et carottes/Carottes et pois - 53 - - - - 188 4,300 1,950
Pumpkin and squash (including zucchini)
- Citrouilles et courges (y compris
courgettes) - = - X - X X X X
Spinach - Epinards - - - - - X x x x
Tomatoes - Tomates - X - - = - 574 20,134 9,133
Tomato juice - Jus de tomates - X - - x - 1,760 54 824 24 868
Tomato pulp, paste and puree — Pulpe,
pate et puree de lomates - = - X 202 x 616 18,101 8.211

See tootnote(s} at end of Tabie 1

Voir note(s) a la fin du tableau 4




TABLE 4. Pack of Apples and Apple Products -

Cumulative-to-date'"! by Size of
Container, End of April 1988

=l

TABLEAU 4. Conserves de pommes et des produits
de la pomme - cumulatif”’ a ce jour par
grandeur du contenant, fin de avril

19887
Pie filling Apple sauce
Apple juice ~ Jus de pommes

Garniture Compote de
Case size a tarte pommes

Made from Reconstituted to

Volume de caisse apples single strength

Fait de Reconstitue a

pommes sa force nature

cases - caisses

6/100 0z. ~ on. (6/2.84 litres) X X x 150,071
12/48 0z. - on. (12/1364 miliilitres) 4,136,921 798,030 = =
12/35 oz. - on. (12/1 litre) 2871,750 2.017.823 - -
24/28 0z. - on. (24/796 millilitres) - = = X
24/19 0z - on. (24/540 ) - X X 32,002
24M 4 02, - on, (248398 " ) - < = BEF 525
240 02 - on i24/284 7} 360.345 209.738 =i it
24/8.8 oz. - on. (24/250 " & 850,395 1,227.210 - X
24/7 oz - on. (24/198 ") 8.888 85.055 - x
24/8 02. - on. (24177 ") X X - x
24/6 1/2 02. - on. (24/156 " ) X - = X
Other -~ Autres X 508,154 x X
Total number of cases - Nombre total de caissas 8,425,268 4,971,557 240.777 1,377.507

) pack accumuiated to the end of the month under review.
2) pomesticaity produced only.

(3) Apple juice concentrate excluded.

4 jtem no longer under survey.

(5) 1987 pack compieted.

{8} Includes 7.6 ounce (213 m(.) and 8 ounce (227 mi.) containers.

{7 1987 pack started July 1987

{8) gize 24/250 mi. (24/8.8 0z.) now inciudes 27/250 mi. (27/8.8 oz.) after

conversion to 24/250 ml. (24/8.8 0z.).

x confidential, suppressed to meet the requirements of the Statistics

Act.

r revised figures.
- nil or zefo.
figures nat available.

(1) Conserves accumulées & 1a fin du mois indiqué.

@) proguits au Canada seuiement.

3 jus de pommes concentre exclus.

4) ltem ne faisant plus part de cette enguéte.

{5) Conserves completées pour 1987

(8) |ncius les contenants de 7.5 onces (213 mi) et de 8 onces (227 mi).

(M Conserves pour 1987 ont debuté en juiliet 1987

{8) |_a grandeur 24/250 ml. (24/8.8 oz.) inclus maintenant 27/250 mi. (27/8.8 0z.)
apras conversion a 24/250 mi. (24/8.8 oz ).

x confidentiel, supprimé en vertu des dispositions de la Lo sur la statistique.

r nombres rectifigs.
- neant ou Zero.
nombres indisponibles.
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Note: This publication compnses data collected from all known
manufacturers. These firms were listed in the December
1987 report and any deletions or additions to the coverage
for 1988 are listed below:

Changes to date:
Deletion: Family Farms Frozen Foods Ltd. (January, 1988)

SCG - Codes - CTB

Apples and crabapples, solid pack - Pommas et pommettas, conserves solides
A -

Appie juice made from apples ) -~ Jus de pommes, fait de pommes!

Apple juice raconstituted to single strength - Jus de pommes, recanstitug a sa force natur@

Apple pie filling - Garniture de tartes aux pommes
Apple sauce - Compote de pommes
Apricots - Abricots

Blusberries - Blauets

Cherries, sour - Cerises agres

Fruit cocktail — Cocktail aux fruits
Peaches ~ Péches

Pears, Bartlgtt ~ Poirgs, Bartiett

Pears, Kiaffer, etc. -~ Poires, Kieffer, atc.
Plums - Prunes

Raspberries ~ Framboises

Stawberries - Fraises

Asparagus - Asperges

Beans, green ~ Hancots verts

Beans. Lima - Haricots de Lima

Beans. wax - Haricots jaunes

Beets - Betteraves

Broccoli ~ Brocoli

Brussels sprouts ~ Choux de Bruxsiles
Carrots - Carottes

Cauliflower ~ Choux-fiaurs

Corn, whole kernel - Mais a grains entiers

Corn, cream stylg - Mais en créme

Corm-on-the-cob -~ Mais en epis

Mixed vegatabies - Legumes mélangés

Mushrooms - Champignons

Peas - Pois

Peas and carrots/Carrots and peas ~- Pois et carottes/Carottes et pois

Pumpkin and squash (including zucchini}- Citrouilles et courges (y compris courgeltes)

Spinach - Epinards

Tomatoes - Tomates

Tomato juice - Jus de tomates

Tomato pulp. paste and purée - Pulpe, pate et purée de tomates

For other details regarding the survey coverage of this survey see
also the December 1987 report or contact

Brian Preston
industry Division,
Statistics Canada,
Ottawa, Ontana.
K1A OT6

(613) 951-3511

Nota: Cette publication comprend les donnéees de tous les manufactuners

connus a Statistiqgue Canada. Ces compagnies sont enumerees
dans la publication de decembre 1987 et ies suppressions ou les
additions pour 1988 sont enumeérees Cl-dessous:

Changements a date:

Suppression:  Famity Farms Frozen Foods Lid. (Janvier, 1988)

Canned - En boites Frozen - Congeles

2008.99.13 0811.90.50

2009.70.91 00X

2009.70.31 Foed

2008.99 12.1 300

2008.99 11 300(

2008.50.1 200(

100¢ 0811 90.1

300( 0811.90.29

2008.92 200¢

2008 70.1 300(

2008.40.12 300(

2008.40.13 300¢

2008.99.18 00

00 0811 20.1

300 081110

2005.60.10 0710 80.10 & 2004.90 14
2005.59.10.1 0710.22.10 & 2004.90.11

00¢ 0710.22.30 & 2004.90.22

2005.59.10.1 07102210 & 2004.90.11

2005.90.24 20

00K 0710.80.21 & 200490 15

000 0710.80.30 & 2004.90 16

2005.90.21 0710.80.4 & 2004.90.17 &
2004 90.18

00 0710.80.22 & 2004.90 15

2005.80.19 0710.40.90 & 200490 13

2005.80.12 000

2005.80.11 0710.40.10 & 2004 90.13

2005.90.19 0710.90.90 & 2004 90 90

2003.10.1Q 300

2005 40 10 0710.21 & 200490 12

2005.90.11 0710.90.10 & 2004 90 90

2005.90.28 0710.80.80 & 2004 90.90

2005.90.25 20K

2002.10.10 000

2009.50.10 00X

2002 90.1 200

Pour plus amples détails concernant le champ d'observation de cette
enquéte voir I'édition de décembre 1987 Oou communiquer avec:

Cathy Re~d

Division du I'industne,
Statistique Canada,
Ottawa, Ontano.

K1Aa OT6

(613) 951-3588
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